Reg. ¢islo: 134/2021-2060-1010

DOHODA O PRILEZITOSTNOM SPOLOCNOM VEREJNOM OBSTARAVANI

uzatvorena v zmysle § 16 ods. 2 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Dohoda®)

medzi:

Uéastnikmi dohody
Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
V zastupeni: Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného uradu
ICO: 00 686 832
DIC: 2021056818
(dalej ako ,MH SR*)

a
Nazov: SLOVAKIA TRAVEL
Sidlo: Lamacska cesta 8, 833 04 Bratislava
V zastupeni: Ing. Vaclav Mika
ICO: 53667506
DIC:

(dalej ako ,ST*)

(dalej MH SR a ST spolu ako ,Uéastnici dohody*)

Preambula

Ugastnici dohody sa dohodli na uskutoéneni prileZitostného spolo&ného verejného obstaravania
s ndzvom "Organizaéné zabezpecenie, realizacia odborného a sprievodného programu a
komplexna prevadzka slovenského pavilonu na EXPO Dubaj 2020“ v suvislosti s obstaranim
sluzieb pre organizatné zabezpecenie, realizaciu odborného a sprievodného programu a komplexnu
prevadzku slovenského pavilénu na EXPO Dubaj 2020 v obdobi od 01.10. 2021 do 31.03. 2022 tak,
ako su tieto sluzby dalej Specifikované v tejto Dohode, resp. v sutaznych podkladoch pre nadlimitny
postup zadavania zakazky.

Clanok L.

Ugastnici dohody sa dohodli, 22 MH SR ako verejny obstaravatel na zaklade tejto Dohody
procesne riadi prilezitostné spolo¢né verejné obstaravanie, pricom kona v mene a na ucet
vSetkych zuCastnenych verejnych obstaravatelov, tito su spolo€ne a nerozdielne zodpovedni za
plnenie svojich povinnosti v zmysle § 16 ods. 2 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZoVO*).

Ugastnici dohody sa dohodli, 26 MH SR uskutoéni verejné obstaravanie spolo&nej zékazky,
definovanej v preambule a ods. 1 tohto Clanku, z ktorého bude zrejmé, Ze verejné obstaravanie
je vykonavané v mene a na ucet oboch U&astnikov dohody.

Vysledkom prilezitostného spolo¢ného verejného obstaravania zabezpelovaného MH SR na
zaklade tejto Dohody bude uzatvorenie spoloCnej trojstrannej ramcovej dohody medzi MH SR
a ST na jednej strane a uspeSnym uchadzatom na druhej strane (pripadne skupinou
dodavatelov, ak to vyplynie z predmetného verejného obstaravania). MH SR a ST sa zavazuju
poskytovat si vzajomnu sucinnost bezodkladne tak, aby mohol byt proces spoloéného verejného
obstaravania UspeSne realizovany a aby mohlo MH SR riadne spinit vSetky povinnosti po
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skon&eni procesu spolo¢ného verejného obstaravania, ktoré ZoVO ustanovuje, podla tejto
Dohody.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze predmetna zakazka nebude rozdelena na &asti, nakolko vo
svojej povahe je zabezpecenie odborného i sprievodného programu a suvisiacej prevadzky
slovenského pavilonu najefektivnejSie nakupit v celosti u jedného poskytovatela sluzby, ktory
mdze kumulovat viaceré vykony do existujuceho a uZz na mieste pdsobiaceho personalneho
obsadenia — timu.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze jednotlivé &asti a ukony vo verejnom obstaravani maju
nasledovné samostatné kroky (kazdy z Ugastnikov dohody je zodpovedny za svoj krok tak ako
to je uvedené nizSie v tomto odseku):

5.1. Spracovanie opisu predmetu zakazky — MH SR aj ST spolo¢ne.

5.2. UrCenie predpokladanej hodnoty zakazky (dalej jen ,PHZ*) — MH SR.

5.3. Zabezpecenie dokumentov preukazujucich nepritomnost konfliktu zaujmov, resp. prijaté
opatrenia na odstranenie zisteného konfliktu zaujmov podla § 23 ZoVO — MH SR.

5.4. ZabezpecCenie obsahu vysvetleni tykajucich sa opisu predmetu zakazky a uréenia PHZ so
zohfadnenim v ZoVO stanovenych leh6t — MH SR.

5.5. ZabezpecCenie obsahu vyjadreni v reviznych postupoch, pri dohlade nad verejnym
obstaravanim a pri odvolacom konani, resp. spracovani podani na sud v ZoVO ur€enych
lehotach, tykajucich sa opisu predmetu zakazky a uréenia PHZ so zohladnenim v ZoVO
stanovenych leh6t MH SR.

5.6. Delegovanie kvalifikovanych ¢lenov komisie na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti
a na vyhodnotenie ponuk a zabezpec€enie dokumentov preukazujucich ich kvalifikaciu, resp.
odbornost v realnom ¢ase — MH SR aj ST spolocne.

5.7. Zabezpecenie sucinnosti v realnom ¢ase — MH SR aj ST spolocne.

5.8. Dodrzanie § 18 ZoVO v pripade uzatvarania dodatkov — MH SR aj ST spolo¢ne.

5.9. Zabezpecenie Ukonov spojenych s formalnym uzavretim ramcovej dohody a administracia
plnenia takejto ramcovej dohody vratane zabezpecenia plnenia informaénych povinnosti — MH
SR.

5.10. ZabezpecCenie zakladnych povinnosti verejného obstaravatela podla § 10 ainych
samostatnych Casti verejného obstaravania — MH SR.

5.11. Ur€enie podmienok ucasti zakazky — MH SR.

5.12. Menovanie zastupcov a zabezpecenie Cinnosti komisii podla ZoVO vratane vyhodnotenia
splnenia podmienok u&asti a vyhodnotenia ponuk — MH SR aj ST spolo¢ne.

5.13. Ur&enie kritérii na vyhodnotenie ponuk a pravidiel ich vyhodnotenia — MH SR.

5.14. Navrh rémcovej dohody — MH SR.

Clanok Il

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v zavislosti od zvoleného postupu vo verejnom obstaravani ma
MH SR pravo a zaroven povinnost nominovat’ troch (3) svojich zastupcov a ST dvoch (2) svojich
zastupcov za ¢lenov v komisii.

MH SR za podmienok dohodnutych v tejto Dohode zabezpedi v8etky ukony (aj vo vztahu k tretim
stranam) spojené s organizacnou €innostou pri verejnom obstaravani spocCivajuce v komplexnom
organizaénom zabezpeleni procesu prilezitostného spoloc¢ného verejného obstaravania za
ucelom uzavretia ramcovej dohody ako vysledku verejného obstaravania, a to v sulade so ZoVO.

MH SR (za predpokladu riadneho poskytnutia sucinnosti zo strany ST a zo strany uspeSného
uchadzaca alebo skupiny dodavatelov) vynalozi vSetko odborné Usilie, ktoré od neho mozno
pozadovat, aby proces verejného obstaravania vratane uzatvorenia ramcovej dohody bol
realizovany v €o najskorSom ¢€asovom horizonte po nadobudnuti U&innosti tejto Dohody pri
zohladneni lehdt uvedenych v ZoVO, pripadne v inych pravnych normach.

Ugastnici dohody suU povinni vzajomne sa véas informovat o vSetkych zmenach alebo

skuto€nostiach potrebnych na zabezpelenie UspeSného plnenia zavazkov stanovenych touto
Dohodou.
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Kompletnd dokumentaciu tykajucu sa prilezitostného spoloéného verejného obstaravania
administrativne zabezpeéi a skompletizuje MH SR. Képiu Uplnej dokumentacie v elektronickej
forme odovzda ST a na svoje naklady zabezpedi aj jej archivaciu v sulade so ZoVO. MH SR je
povinné umoznit ST nahliadnutie do originalu dokumentacie, uskuto¢novanie odpisov a vypisov z
nej, ako aj zapozianie pre potreby ST vyplyvajuce z ustanovenia § 24 ods. 5 ZoVO na zaklade
pisomnej Zziadosti ST doru¢enej MH SR.

MH SR sa zavazuje spristupnit dokumentaciu z uskutoéneného postupu zadavania zakazky
(vratane pristupu do prisluSsnych informaénych systémov) pre potreby vykonu auditnych
a kontrolnych &innosti opravnenym organom, resp. ich splnomocnenym zastupcom v sulade
s pravnym poriadkom platnym v Slovenskej republike ako aj v sulade s prisluSnou zmluvnou
dokumentaciou.

Clanok IlI.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze &erpanie sluZieb jednotlivych &iastkovych plneni sa bude
uskutoénovat vo forme uzatvarania realizaénych zmldv na zaklade prislusnej trojstrannej
ramcovej dohody a spbsob ich preberania bude akceptatné konanie medzi jednotlivymi
zmluvnymi stranami ramcovej dohody, ktora bude vysledkom prilezitostného spolo¢ného
verejného obstaravania. U&astnici dohody sa dohodli, Ze vo svojom mene uzatvoria s Uspe$nym
uchadzaCom, poskytovatefom sluzby realizaCnt zmluvu na plnenie, o ktoré maju zaujem
a stavaju sa zodpovednymi za prijatie tohto plnenia, jeho akceptaciu a finanéné vysporiadanie
zan. Pre vylu€enie akychkolvek pochybnosti, za zavazky (prava a povinnosti), ktoré vzniknu ako
nasledok podpisania realizacnej zmluvy, zodpovedaju iba prislusné zmluvné strany a nie obaja
Ugastnici tejto dohody spoloéne a nerozdielne. Spoloéna a nerozdielna povinnost za plnenie
zavazkov vznika vylu€ne z prav a povinnosti, uvedenych v rdmcovej dohode voci poskytovatelovi
sluzby.

Cinnost MH SR pri zabezpe&ovani prileZitostného spoloéného verejného obstaravania podia tejto
Dohody bude vykonavana bezodplatne. V pripade vzniku nakladov, ktoré aj pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti nemohli Ug&astnici dohody predvidat, bude kazdy z Ug&astnikov dohody
znasat tieto naklady proporcionalne.

Clanok IV.

Ugastnici dohody vyhlasuji, Ze si bezodkladne vzajomne poskytnu vSetky informacie, ktoré
ziskaju v suvislosti s plnenim tejto Dohody ako aj informacie, ktoré budu suvisiet s ich
spolupracou pri plneni tejto Dohody alebo s prileZitostnym spolo&nym verejnym
obstaravanim realizovanym podla tejto Dohody.

Tato Dohoda sa uzatvara na dobu trvania zavazkov vyplyvajucich Ugastnikom dohody z tejto
Dohody, vratane povinnosti po skon&eni procesu verejného obstaravania, ktoré ZoVO
ustanovuije.

Tato Dohoda sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pri€¢om dva (2) rovnopisy dostane MH SR
a dva (2) rovnopisy dostane ST.

K akejkolvek zmene podmienok tejto Dohody moéze dojst len na zaklade pisomného
a ocislovaného dodatku podpisaného oboma U&astnikmi dohody.

Ugastnici dohody vyhlasuju, Ze sa podrobne oboznamili s obsahom tejto Dohody, porozumeli jej
obsahu, suhlasia s flou a na znak suhlasu pripajaju osoby, prostrednictvom ktorych konaju,
pod tuto Dohodu svoje vlastnoruéné podpisy.

Tato Dohoda nadobuda platnost diiom podpisu oboch Ug&astnikov dohody a uginnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv v sulade s ustanovenim § 47a
zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov a § 5a zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.
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7. Jednotlivé ustanovenia kazdej Casti a kazdého ¢lanku a odseku tejto Dohody su vymahatelné
nezavisle od seba a neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost
ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu délezitosti povahy alebo inej
okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Zze dané ustanovenie neméze byt
oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni
bude neplatné, priCom jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho &astou, bude dané
ustanovenie platit' tak, ako keby bola predmetna €ast' vypustena. Ak vSak takyto postup nie je
mozny, Ugastnici dohody sa zavazuju uskutoénit vSetky kroky potrebné za tym G&elom, aby sa
dohodli na ustanoveni s podobnym uc€inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade
s aplikovatefnym pravnym poriadkom nahradi.

Za MH SR: Za ST

V Bratislave dfa .........cccce..... V Bratislave dna ..................

...... IngRomanAch|msky IngVacIavM|ka
generalny tajomnik sluzobného uradu generalny riaditel SLOVAKIA TRAVEL
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